COCKTAILS

Mimosa

Bloody Mary
Porto Spritz
Aperol Spritz
Porto Ténico | Port Tonic
Pina Colada
Cuba Libre
Dark’n Stormy
Margarita

Mojito
Caipirinha
Tequila Sunrise
Sex on the River

GIN

Bombay Sapphire
Oxley
G’Vine

RUM

Bacardi Carta Blanca
Bacardi 8y
Santa Teresa 1796

WHISKEY

Deward’s Portuguese Cask 8y
Famous Grouse
Ballantine’s 12y

LICORES | LIQUORS
Beirao

Baileys

Limoncello

Safari

BARCco

AGUA | WATER

Vitalis 0.37L | Still Water
Vitalis 0.75L | Still water
Pedras 0.25L | Natural Spring
Sparkling Water

Pedras Limao 0.25L | Natural Spring Lemon

Sparkling Water
Castello 0.25L | Sparkling Water
Fever Tree Mediterranean 0.20L

SUMO NATURAL |
NATURAL JUICE

Limonada | Lemonade

Laranja | Orange

Abacaxi | Pineapple | Smooth
Magca | Apple | Smooth

Calcada | Calgada Blend | Smooth

REFRIGERANTES |

SOFT DRINKS

Coca-Cola 0.35L | Coca-Cola 0

7Up 0.30L

Fanta Laranja 0.35L | Orange Fanta

Iced Tea Limao 0.33L | Lemon Iced Tea
Iced Tea Péssego 0.33L| Peach Iced Tea
Ginger Beer 0.20L

Ginger Ale 0.20L

Kombucha Original 0.25L

CERVEJA | BEER

Super Bock 0.33L | Blonde Beer

Super Bock Stout 0.33L | Stout Beer
Super Bock sem Alcool 0.33L | 0.0 Alcohol
Musa 0.33L | Artesanal Beer

Somersby 0.33L | Apple Cider
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SNACKS

VINHOS [WINE

Vinho Branco Portal da Calgada | White Wine
Vinho Rosé Portal da Calcada | Rose Wine
Vinho Tinto Duris Selection | Red Wine
Graham’s Fine White | White Port

Graham’s Fine Tawny | Tawny Port

25
25
28
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ESPUMANTE & CHAMPAGNE
SPARKLING WINE & CHAMPAGNE
Portal da Calcada Cuvée Prestige 9 3
Portal da Calcada Cuvée Prestige Rose 9 3
R. Gerbaux L’ Héritage Millésime 19 90
SANGRIA

Vinho Branco | White Wine
Vinho Rosé | Rosé Wine
Vinho Tinto | Red Wine
Espumante | Sparkling Wine

CAFETARIA | COFFEE
Expresso

Descafeinado | Decafeinated
Expresso Duplo | Double Expresso
Americano

Meia de Leite | Coffee with Milk
Chocolate Frio | Cold Chocolate
Carioca de café | Soft Expresso
Carioca de Limao | Hot Water

with Lemon Peel

Selecao de Cha | Tea Selection

Estimado Cliente,

35
35
35
40
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Consulte os colaboradores para informagdes sobre alergénios.
Produtos néo solicitados ou inutilizados ndo serdo cobrados.

Precos em € com IVA incluido a taxa legal
Dear Customer,

For allergen information, please ask our staff before ordering.

Unrequested or unused items will not be charged.
Prices in € with VAT included at the legal rate.

SALADAS [ SALADS

Salada Caesar de Frango Grelhado 16
Grilled Chicken Caesar Salad
Salada de Folhas Frescas, Burrata 14

Campana, Molho Pesto e Azeitona

de Cobrancosa

Fresh Leaf Salad with Campana Burrata,
Pesto Sauce and Cobrangosa Olives

CEVICHE

Acompanha com Tostas de Pao de Massa Mae
Sides with Sour Dought Toast Bread

Camarao Tigre | Tiger Shrimp 18
Vieiras | Scallops 18
Peixe da nossa costa | Fresh Fish from 20
our Coast

PREGOS E SANDES

STEAKS AND SANDWICHES

Acompanha com Batata Rustica ou Salada
Sides with Rustic Potatoes or Salad

Club Sandwich com Barriga Fumada 18
Club Sandwich with Smoked Belly
Prego em Pao Rustico com Maionese 15

de Mostarda e Pickles Caseiros

Grilled Steak in Rustic Bread with Mustard
Mayonnaise and Homemade Pickles

Tosta de Pao Saloio com Fiambre 10
Fumado e Queijo Gouda

Toasted Traditional Bread with Smoked

Ham and Gouda Cheese

Hamburger de Novilho, Cebola Fumada, 18
Cheddar e Brioche

Beef Burguer, Smoked Onion, Cheddar, Brioche

PARA PETISCAR | TAPAS

Pao Bao de Polvo Confitado, Molho 16
Verde e Maionese de Salsa

Bao Bun with Confit Octopus, Green

Sauce and Parsley Mayonnaise

Tabua Mista de Queijos 25
e Enchidos Regionais

Mixed Board of Regional Cheeses

and Cured Meats

Crocantes de Milho, Guacamole 14
e Cebola Roxa em Pickles

Corn Crisps with Guacamole

and Pickled Red Onion



